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Dini, metafizikden yahud ahlakdan ayiran
ve dini mevzu* din =religion positive
yapan ‘unsurlar bizce esasen fersude ve mu-
vakkatdir, Bu i‘tibarla istikbalin simiasi
m yahud istikbalin astrologia sm [ ya‘ni
ilmi nucumunu ] red etdigimiz gibi istilkba-
lin dini ni de red ederiz. Fakat bu keyfi-
yetden her « Dogme » unher ‘an‘anevi ve fev-
kattabi‘a autorite nin, her vahyin, her mu‘ci-
zenin, her efsanenin vazife mertebesine ¢ika-
rilmig biitiin menasik [Rit_e] in sadece inkari
olan din yokiugu [ frreligion yahud
a-religion | un kadim i‘tikadlarin metafizi-
kive ahlaki esasi hakkinda bir hiirmetsizligi ve

istihkarla miiteradifiilma®na olmas1 neticesi
hasil olmaz. Asla; gayri mutedeyyin =
[irreligieux yahud a-religieux olmak din
aleyhdari = antireligieux olmak, degil-
dir. Dahas1 var : ileride gorecegimiz vech ile
igtikbalin din yoklugu, dini hisden en saf olan
kism1 muhafaza edebilecekdir. Bir tarafdan
Cosmos a [1] ve Cosmos da miintegir olan ni-
hayetsiz kudredlere hayranlik, diger tarafdan
ferdi degil, fakat ictima‘i ve hatta se‘niyyeti
haziranin fevkine cikan ‘avalim-sumul [ cos-
moique | bir ideal taharrisi. [2] [Bitmedi]

LORD BYRON'UN ESERLERI

Korsan, (1841 4)-iste bir romaniigue[3]
manzume numunesi» giizellikleri fakat cinsine
makhsus pek mahsus kusurlar1 da var. —Eser,
sekil, intrika, tertib, seciyyeler, ve uslub i‘-
tibarile hakikaten demode bir manzumedir,
cem‘iyyete kargi miidhis garezi var. (Roman-
tique ga‘irin «individualisme » i bundan bi-
linir Harolda, sair, kendisahsiyyetini vermis
oldugu gibi Conrad a da vermigdir, bu isim-
ler altinda isleyen ve soyleyen Byron dur.

[1] 3 iincit kismun 1 inci bahsina bakmiz.

[2] Cosmos. Yunanca alem, cihan demekdir, bu ke-
limenin yerindeURiVerskelimesini kullanabilirdi. Meghur
ve biiyiik tabi‘yyundan Prusyali Alexandrevon Humboldt
un COSINOS isminde mergub ve yazildiz1 zamana ka-
dar Arz hakkinda mevcud ilmi ma‘lumatin  eiimlesini
cami‘dir yiiksek si‘ir olan sahifeleri vardir. A.D.

[3] Gelecek niishamizda romantisme ve ro-

mantique ta‘birlerinin - medlullart hakkmda kiigiik
bir makalemizi okuyacaksiniz.
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Lord Byron 18 Yasinda

Conrad, korsan olur,nitekimn, Herman i hay-
dud olacak .—— Conrad, Tiirklerin iizerine bir
sefer hazirlar, hagin arkadaslarile gider ; za-
valli Medora y1 adasmda brakir, Medora ( bir
diger mu‘amma ) gitare calarak, « romance »
lar terenniim ederek miiteselli olur. — Conrad
bir dervig kiyafetinde Sultan Seyd in sarayina
girer. Sultan Seyd, ertesi giinii, korsanlarn,
yuvasint  yikmaga gitmeyi tasmim etmisdi.
Siibhesiz, bu ige hazirlanmak icin biiyiik = bir
ziyafet verir» ¢enki kizlar vahsi bir musikinin
terenniimlerile, raks ederken Sultan sarhog
olur. «Romantique» lerce mefruz biitiin bu
orientalisme Victor Hugo da tekerriir ede-
cekdir. Sahte dervig, Sultan tarafindan kabul
olunur, civarda gizlenmis olan adamlarmim
saraya ateg vererek muharebe igareti verme-
lerini bekler. Pencerelerde alevler parlar;
Conrads dervig elbisesinini atar ve elinde ya-
tagan oldugu halde, silahsiz med‘ular iizerine
saldirir. Musara‘a uzundur; ve kismen oldiirii-
len, kismen firar eden, kismen esir edilen

korsanlarmm aleyhiue olarak nihayet bulur.Con-
rad, zencirbend olarak bir zindana atilir: Fa-
kat zindaninin sessizligi i¢inde ilerileyen kim-
dir ? halasini tebsir etmek icin Allah tarafin-
dan gonderilmig bir melek midir?Hayir bu bir
iiluhiyyet san t ihtisamile miitecelli bir insan..
Bu kadar siyah gozlii, elmas fiyongalarla bagh
bir sa¢in ankadre etdigi bu kadar giizel nasi-
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yeli dilber, su halde kim olacak ?.. Bu kadmn
bizzat Hamim Sultan, uyanmalk ihtiyatsizhginda
bulunmug olan Seyd i hancerlemis ve bir ka-
sirga. gecesi esnasinda Conrad 1 kurtarmaya
gelen ve onunla kacan Giilnare Hanimdir.Bununla,
beraber, adasma varir varmaz, «romance»lar
terenniim ederek kendisni bekleyen Medora-
nim bulundugu kuleye kogar. Medora, onu &l-
dii zan etmigdi. Medora, onu oldii zan etdikden
sonra yasamamigdi. Conrad, bir kuleye kapa-
nir, ertesi giin na bedid olur. Gulnare in ne
oldugu hakkinda tek bir kelime yokdur.

Geleeek niishalarda, sai‘irin Lara ve Chil-
lon. mahbusu adli eserleri tahlil edilecek.

A.D.

ALFABEMIZE DAIR

Cok saygr deger Doktorum :

Gegen mektubumda miinakagsasmma giristi-
gim mekalenizi gene ele aldim; miisaadenizle
bitireyim. Dordiincii maddesinde kef « ¢t » har-
fi kisa bahsin miithim mevzu‘unu tegkil et-
mektedir. Vardiginiz netice, bunun kullanil-
mast ba‘zen zaruri oldugundan , alfabemize
alinmas: lizumuna kanaat getirmis olmamzdir.
O halde Latince sgekillerden de (9) olmak ikti-
za edecektir.

Vaki‘a dilimizin ilerilemesi « lisan1 azbiil-
beyani Osmaninin mihad: istinadr olan iki dil‘s
rekini, Aarabi ve Farisi... » yolunda yiiriisey-
di, bu hususda dahi size hak vermek ihtsya-
cint duyardim. Lakin bir milletde halk dili
yaz1 diline ne kadar yaklagmis olursa o cemaw
‘at da medeniyyette o nisbette yiikselmis bu-
lunacagma iman getirmis oldugumuz igin, ve
bir nice kavmlerin medeuni lisan yaratma yo-
lundaki muvaffakiyyetlerini gosteren Tarih :
«igte dilinizin zengin koklerini hakkiyle be-
nimseyiniz ve bunlari gok fagetali birer pir-
lanta gibi giizelce islemek yolunu tutunuz »
diye milli duygumuzun kulak zarmma olanca
giir sesiyle bagirdigr icin,yukariki kana‘atinize
paydaghk edemem. IEndisenizi kocunduran hal
ancak kapmin yag istemesi gibi, ‘arizi bir
eksikligin verdigi aksakhiktir. Hatirladigima
gore Biiyiik miirgidimiz : « lisanimiza karlsmlé
ve fakat atilmasi bir zaman mes’elesi olan
yabanelr kelimelerin hatirn icin Tiirk alfabesine
harf ilave edilmez » dememis miydi ? Uzak-
goren ne dogru bir soz, Tiirkcemiz i¢in bahis
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mevzu‘u olacak bir kafekef gilicligii yokdur;
clinkii agir hecede « k » tabi‘atile «kaf>» dir;
hafifinde « kef » dir. Lakin simdiki halde
kullanmakta oldugumuz bir takim Arap,Acem
kelimeler karsisinda iktibastan kacinmak ve
hecenin hakkini vermek kaygusundan da vaz
gecilmeyecegi asikardir. Bu giillere ihtiyaci-
miz kaldikea, nagar, dikenlerine de katlana-
cagiz. Tanriya siikiir ki, duyulan mahzurun
ortadan kaldirilmasi hicte giic degildir. Kiilah
bicimindeki hafifletme isaretimiz ne giine du-
ruyor ? Iste: hak, hak ( kazimak ), hadk (top-
rak ) misali bir ¢uval lafdan daha kolay ve
kisacasina maksadi aydinlatmg oluyor;degil mi?
Bununla beraver simdiki vurgularimizla kabile
(ebe) ile kabileyi ( agiret) ve emsalini ayirt
edemiyoruz; c¢iinki misal olarak, davet ettigi-
miz ebe kabilenin «a» sin1 uzatmak igin kiila-
h1 bagina ge¢irdik mi, hemen kendisine Kabile
ulagmis buluyor; fakat kusur « K » harfinde
degil, ancak tasiyamayacagy kadar vazife yiik-
lenmig o hokkabaz kiilahindadir. Hem hafif-
letiyor, hem uzatiyor, hemde ayn hizmetini
goriiyor; tistelik de hafif «k»yi yumusatip «ky»
ye ceviriyor. Kazun, katip gibi. Yalniz bu son.
yiimiig (vazife) ona yetse gerekdir. Ikikarpuz
bir koltuga sigmaz, ata sozii dilimizden diig-
mezken, bizim ondan dort karpuzla muvazene
canbazligl beklememiz birer insafsizlik degil-
midir ? Hafifletme isaretinden uzatmayi.ayira-
rak bu is icin meseld diiz bir med isareti kabul
edilse, akil (us) akil (akilli ) akil ( yeyiei) gi=
bileri birbirinden farketmek kolayca kabil olur.

Besinei madde de apostrofdan bahsediyor-
sunuz ki, hem ayn hem hemzedir. Tiirkcemizde
bunlarin kesik s@ylenisinde duyulacak bir fark
olmadig1 icin, heriki yiimug (vazife) bu isarete
verilmigtir, Fakat bu yiizden bazen iltibas ha-
s1l oluyor; dilimiz ise iltibasdan bir, tenafiirden

iki, nefret eder. Homonim, yani sesce ayni,
manaca bagka olan sozlere, en medenidillerde

bile cok tesadiif edildigi ileri siiriilerek , bu
nakisaya katlanmamiz tavsiyesi, bence yerinde
olmayan bir ogiittiir; clinkii batil ile, ihticac
olmaz. Vakaa dilimizde birbirine savutca ben-
zeyen kelimeler yok degil. Ben benek = vo &=
zlim, el - bes parmakli ve diyar, memleket v.
ilh. Amma bunlar ¢ok siikiix az dir. Sair ve
ediplerin stzoyunlarina bulusmayeri olmaktan
bagka hi¢ bir geye yaramiyan bir hali, sun’t
bir surette imlaya dahi asilamak, elbette mu-
vafik degildir. Bu meyil, eski elifbe ve imla
zihniyetinden kalmig bir tortu, savilmis sanilan





